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Thank you for purchasing your new POINT PRO SERIES Power Blender.

These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

[NoJ
Takk for at du kjgpte ditt nye POINT PRO SERIES kraftig blender. Denne

bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig mate.
Vianbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a
bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys. Les alle
sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar bruksanvisningen for
fremtidig referanse.

@
Kiitos, ettd ostit uuden POINT PRO SERIES -tehosekoittimen. Nama

kdyttoohjeet auttavat sinua kayttamaadn laitetta oikein ja turvallisesti.
Suosittelemme, ettd kaytat jonkin aikaa taman kayttdohjeen lukemiseen,
jottaymmarrat taysin, mita toimintoja siind on. Lue kaikki turvallisuusohjeet
huolellisestiennen kdyttda ja sdilyta tama kdyttdohje mydhempadad tarvetta
varten.

D
Tak for kgbet af din nye POINT PRO SERIES blender. Brugervejledningen

hjzlper dig til at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Vi anbefaler, at du
leser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af hvordan alle
funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug, og gem
denne brugervejledning til senere brug.

[ SE J
Tack for att du har képt din nya POINT PRO SERIES Power Blender. Denna

bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och korrekt satt. Vi
rekommenderar att du tardig tid att [asaigenom denna bruksanvisning for
att till fullo férsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Lds noga igenom
alla sakerhetsinstruktionerfére anvandning och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.
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Important Safeguards

The following basic safety precautions apply when using electrical
appliances, read all instructions before use. And save this instruction
manual for future use.

(@) This productis intended for household and indoor use only. Do not use
this product for commercial purposes, and do not use it outdoors.

(b) This appliance can be used by children 8 years and older as well as
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the safe use of the appliance and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

(c) This product shall not be used by children. Keep this product and its
cord out of reach of children.

(d) This applianceis not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

(e) If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

(f) Tocleanthe appliance, use adry cloth, do not use water to clean the
motor base, as it may cause an injury.

(g) The blade accessory is very sharp, please pay attention when handling
the sharp cutting blades during cleaning, emptying the bowl and user
maintenance.

(h) Be carefulif hot liquid is poured into the product as it can be ejected
out of the appliance due to sudden steaming. Do not blend hot liquids.

(i) Always switch off the product and disconnect from a power supply if it
is left unattended and before assembling, disassembling, cleaning or
handling parts that move when in use.

(j) Donotimmersethe product or allow the supply cord and plug come
into contact with water or other liquids.
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(k) Do not touch the jar surfaces that may be hot. Use handles provided.

(I) The use of accessory attachments, including canning jars, is not
recommended by the appliance manufacturer as it may cause arisk of fire,
electric shock or injuries to persons.

(m)Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch hot
surfaces.

(n) Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

(0) Extreme caution must be paid when moving an appliance containing hot
oil or other hot liquids.

(p) Where applicable, always attach plug to appliance and check that the
control is OFF before plugging cord into wall outlet. To disconnect, turn
the control to OFF, then remove plug from wall outlet.

(g) Do not use the appliance for other than intended use.

() Avoid contact with moving parts.

(s) Keep hands and utensils out of the container while blending to reduce
the risk of severe injury to persons or damage to the power blender. A
scraper may be used but must be used only when the blender is not
running (does not apply to an acceptable scraper integral to the appliance).

(t) Do not use the product if the blade is curved or damaged.

(u) Do not try to remove the blending jar form the motor base during operation.

(v) Never operate the product without any liquid in the jar or empty.

(w) Never try to defeat the interlock switch mechanism, make sure the

accessory is completely installed before operation.

(x) Do not overfill the jar.

(y) Always operate the blender with cover in place.

PRODUCT OVERVIEW
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Rotary knob

. Main unit

. Control panel
Jar base

. Blade holder
. Glassjar
Cover

. Small lid
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Program function button
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Operation Instruction

1. Rotary switch knob - “OFF” means Power OFF; “ON"” means standby
mode, you can use the program function; to “MAX" is stepless speed
control.

2. Program function buttons.

To use the program function, turn the dial to the “ON” position, and press
the “smoothie” button, the blender works under “smoothie” mode. If
another function button is pressed, the blender turns into the relevant
function mode.

Ice crush

You can use the “ice crush” button for crushing ice and for frozen smoothies.
To use the program function, turn the dial to the “ON” position. Press the
“ice crush” button, and the blender starts an automatic program.

The automatic ice crush program will start at a low speed and then

increase to ensure that ice cubes and frozen fruits are chopped up perfectly.
The program ends automatically after about 30 seconds. You can stop the
program at any time by pressing the “ice crush” button again or by turning
the dial to the “OFF” position.

Smoothie

The “smoothie” button can be used for preparing green smoothies, fruit
smoothies and milk cocktails easily.

To use the program function, turn the dial to the “ON" position. Press the
“smoothie” button, and the blender starts an automatic program. The
automatic smoothie program will start at a low speed and then increase
with a pulsating force to create a perfect smoothie texture.

The program ends automatically after 60 seconds. You can stop the
program at any time by pressing the “smoothie” button again or by
turning the dial to the “OFF” position.

Interval

The “interval” button can be used for cleaning.

To use the program function, turn the dial to the “ON” position. Press the
“interval” button, and the blender stars an automatic program.

The program starts with a high speed and slows down, repeating the
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Key Point Instruction

Cleaning & Maintenance

1.

. Speed - 22000 rpm high speed, good performance assurance.
. Protection:

. Toclean the blending jar, you can use water, but no chemical agents or

. Toclean the motor base, only use a dry cloth. Never use a wet cloth to

process for several cycles, the blender then removes the dirt in a 45-second
program, which makes the cleaning more efficient and easier.

You can stop the program at any time by pressing the “interval” button
again or by turning the dial to the “OFF” position.

The max. capacity of the jaris 1.75L, do not exceed the max. level mark.
This blender is not to be used while empty, we suggest 2 parts of soft fruit
and 3 parts of water (soft fruit only, such as banana, berries, etc.), with an
operating time no longer than 2 min.

Blending jar - 1.75-liter capacity, glass, food contact grade material.

Safety switch - If the blending jar is not in position or the blending jar is
removed during operation, the product will not work. You need to put the
blending jar in position, rotate the knob to “OFF” position, and then
start to use the product;

Overheat protection - If the product overload works for long time, the
thermal limiter will stop the product to protect the motor from
overheating. If the thermal limiter is triggered, please reduce the load in
the blending jar, and wait for up to 30 min to let the motor cool down,
and then use the product again. If LED light is still flashing, but product
still does not work, wait 10 to 20 min more.

Overcurrent protection - If blending very hard ingredients (or very big
chunks) incorrectly, the blade may block, and the current limiter will stop
the product. If the current limiter is triggered, please switch off the
product and remove the very hard or very big ingredients, and then use
the product again.

Before cleaning, make sure the power switch and speed regulatoris in
the “OFF” position, remove the plug from the supply main.

other liquids.

clean the motor base, orimmerse the motor base in water.
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4. If the product lets out abnormal noises or shakes seriously when
operating, stop using the appliance and send it back to the service agent
for checking. Never repair the product by yourself.

Storage

1. Afterusing the product, repack it, and store it in a dry place and avoid
sun exposure.

2. Make sure that children cannot reach the product.

3. Ensure the product is dry before repacking it.

SPECIFICATIONS

Model: POBLYBS13
Rated voltage: 220-240 V~50/60 Hz
Rated power: 1800 W

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste. There is separate collection
systems for recycling in the EU. For more information please contact the
local authority or your retailer where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:0207100670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:08 51766 000
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Viktige sikkerhetshensyn

Feglgende grunnleggende sikkerhetstiltak gjelder ved bruk av elektriske
apparater. Les alle instruksjoner fgr bruk. Ta vare pa denne bruksanvisningen
for fremtidig bruk.

(a) Produktet er kun beregnet for innendars bruk i husholdning. Ikke bruk
dette produktet til kommersielle formal, og ikke bruk det utendgrs.

(b) Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og personer med reduserte
fysiske-, sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om trygg
bruk av apparatet og forstar farene dette innebzaerer. Barn ma ikke leke
med apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn
uten tilsyn.

(c) Produktet skal ikke brukes av barn. Hold produktet og stramledningen
utilgjengelige for barn.

(d) Dette apparatet skal ikke brukes av personer (inklusive barn) med
reduserte fysiske evner, sanseevner eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og kunnskap, med mindre de er under oppsyn eller har
fatt instruksjoner som gjelder bruk av apparatet av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet. Barn ma vaere under tilsyn for a sikre at de
ikke leker med apparatet.

(e) Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
produsentens servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert person
foraunnga fare.

(f) Forarengjore apparatet bruker du en terr klut. Ikke bruk vann til a
rengjgre motorbasen, da det kan forarsake skade.

(g) Blad tilbehgret er veldig skarpt. Vaer obs nar du handterer de skarpe
skjxrebladene under rengjgring, temming av bollen og vedlikehold.

(h) Veer forsiktig nar varm vaeske helles i produktet, da den kan bli kastet ut
av apparatet pa grunn av plutselig damp. Ikke bland varme vaesker.

(i) Slaalltid av produktet og koble fra stremforsyningen hvis det skal sta
uten tilsyn og fgr du monterer, demonterer, rengjgr eller handterer deler
som beveger seg under bruk.

(j) lkke senk ned produktet eller la stramledningen og stegpselet komme i
kontakt med vann eller andre vaesker.

(k) Ikke ta pa muggen, da den kan vaere varm. Bruk handtakene.
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(I) Bruk avtilbehgr som ikke anbefales av produsenten, inkludert
hermetiske mugger, kan fgre til brann, elektrisk stgt eller personskade.

(m)Ikke la stremkabelen henge over kanten av et bord eller en benk eller
komme naer varme overflater.

(n) Ikke plasser pa eller nzer en varm gass- eller elektrisk komfyr ellerien
oppvarmet ovn.

(0) Du ma vaere ekstremt forsiktig nar du flytter et apparat som inneholder
varm olje eller andre varme vaesker.

(p) Der det er aktuelt ma du alltid koble sta@pselet til apparatet og
kontrollere at kontrollen er AV fgr du kobler ledningen til stikkontakt. Nar
du skal koble fra, setter du kontrollen til OFF og tar stgpselet ut fra
stikkontakten.

(g) lkke bruk apparatet til annet enn beregnet formal.

(r) Unnga a bergre bevegelige deler.

(s) Hold hender og redskaper ute av beholderen under bruk for a redusere
risikoen for alvorlig personskade eller skade pa den kraftige blenderen.
Man kan bruke en skrape, men kun sa lenge blenderen ikke eri gang
(gjelder ikke en akseptabel skrape som er integrert i apparatet).

(t) Ikke bruk produktet hvis bladet er buet eller skadet.

(u) Ikke prav a fjerne blandemuggen fra motorbasen under drift.

(v) Bruk aldri produktet uten at det er vaeske i muggen.

(w) Prov aldri a overstyre sperremekanismen, og serg for at tilbehgret er
fullstendig installert fgr bruk.

(x) Ikke overfyll muggen.

(y) Bruk alltid blenderen med lokket pa plass.

12

PRODUKTOVERSIKT
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g;é C. Muggebase
D. Bladholder
E. Glassmugge
F. Deksel
G. Lite lokk

Dreiebryter

Program funksjonsknapper
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Betjeningsinstrukser

1. Dreiebryter - «OFF» betyr strammen av; «ON» betyr ventemodus, der du
kan aktivere en programfunksjon. «sMAX» er trinnlgs hastighetskontroll.

2. Program funksjonsknapper.

For a bruke en programfunksjon kan du dreie bryteren til «<ON» og trykke
«smoothie»-knappen. Da kjarer blenderen i «smoothie»-modus. Hvis du
trykker en annen funksjonsknapp, gar blenderen over i den

funksjonsmodusen.

Knuseis

Du kan bruke «ice crush»-knappen til a knuse is og for frosne smoothies.
Bruk en programfunksjon ved a dreie kontrollhjulet til «ON». Trykk
«ice crush»-knappen, sa starter blenderen et automatisk program for a

knuseis.

Det automatiske programmet for a knuse is starter med lav hastighet og
gker den deretter for a sikre at isbiter og frossen frukt hakkes opp perfekt.
Programmet avsluttes automatisk etter ca. 30 sekunder. Du kan nar som
helst stoppe programmet ved a trykke «ice crush»-knappen igjen eller ved

adreie bryteren til «<OFF».

Smoothie

Du kan bruke «smoothie»-knappen til a lage granne smoothier,
fruktsmoothier og melkecocktails enkelt.

Bruk en programfunksjon ved a dreie kontrollhjulet til «ON». Trykk
«smoothie»-knappen, sa starter blenderen et automatisk smoothie
program. Det automatiske smoothie-programmet starter med lav
hastighet og gker deretter med pulserende kraft for a skape en perfekt

smoothie-tekstur

Programmet avsluttes automatisk etter 60 sekunder. Du kan nar som
helst stoppe programmet ved a trykke «smoothie»-knappen igjen eller

ved a dreie bryteren til «OFF».

Intervall

Knappen «interval» kan brukes til rengjgring.
Bruk en programfunksjon ved a dreie kontrollhjulet til «ON». Trykk
«interval»-knappen, sa starter blenderen et automatisk intervallprogram.
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Programmet starter med hgy hastighet og blir sa tregere. Prosessen
gjentas i flere sykluser, sa fjerner blenderen skitten i et 45 sekunders
program, noe som gir mer effektiv og enklere rengjaring.
Du kan nar som helst stoppe programmet ved a trykke «interval»-
knappen igjen eller ved a dreie bryteren til «<OFF».
3. Maks kapasiteten til muggen er 1,75 liters. Ikke ga over det gverste merket.
4. Blenderen skal ikke brukes tom. Vi foreslar 2 deler myk frukt og 3 deler
vann (kun blgt frukt, som banan, baer osv.), med en driftstid ikke lenger
enn 2 min.

Hovedpunkter

1. Blandemugge - 1,75 liters kapasitet, glass, materiale i kvalitet for kontakt
med mat.

2. Hastighet - 22000 o/m hay hastighet, sikrer god ytelse.

3. Beskyttelse:
Sikkerhetsbryter - Hvis blandemuggen ikke er pa plass, eller den fjernes
under drift, vil ikke produktet kjgre. Sett blandemuggen pa plass, drei
knappen til «OFF», og begynn a bruke produktet;
Overopphetingsbeskyttelse - Hvis produktet er overbelastet over lengre
tid, stopper en varmesikring produktet for a beskytte motoren mot
overoppheting. Hvis varmesikringen utlgses, letter du belastningen i
blandemuggen og venter i opptil 30 minutter slik at motoren kan kjgle seg
ned far du bruker produktet igjen. Hvis LED-lampen blinker, men
produktet fortsatt ikke fungerer, venter du 10 til 20 minutter til.
Overstrgmsbeskyttelse - Hvis du blander svaert harde ingredienser (eller
veldig store biter) feil, kan bladet bli sperret slik at strambegrenseren
stopper produktet. Hvis strambegrenser utlgses, slar du av produktet og
fjerner de veldig harde eller veldig store ingrediensene far du slar pa
produktet igjen.

Rengjgaring og vedlikehold

1. Ferrengjgring ma du sgrge for at strambryteren og hastighetsregulator
satt til «OFF»-posisjon og du har trukket stgpselet fra stikkontakten.
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Oppbevaring

1.

2.
3.

SPESIFIKASJONER

Modell: POBLYBS13
Merkespenning: 220-240V~50/60 Hz
Merkeeffekt: 1800W

Dette symbolet pa produktet elleri anvisningene betyr at det elektriske
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ikke lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU. Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

. Forarengjgre blandemuggen kan du bruke vann, men uten kjemiske
. Motorbasen rengjgres kun med en tgrr klut. Bruk aldri en vat klut til 3

. Hvis produktet gir fra seg unormale lyder eller rister alvorlig under bruk,

midler eller andre vaesker.
rengjgre motorbasen, og ikke dypp motorbasen i vann.

ma du slutte a bruke apparatet og sende det tilbake til servicerepresentant
for kontroll. Aldri reparer produktet pa egen hand.

Nar du har brukt produktet, pakker du det inn igjen og oppbevarer det pa
et tart sted utenom sollys.

Sgrg for at barn ikke nar produktet.

Sarg for at produktet tert fgr du pakker det ned igjen.

elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det
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Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

Tarkeitd varotoimenpiteita

Sahkélaitteita kdytettdessa on noudatettava seuraavia
perusturvaohjeita, lue kaikki ohjeet ennen kdyttdad. Sailytd kdyttoohje
tulevaa kayttoa varten.

(a) Tama tuote on tarkoitettu vain koti- ja sisakayttoon. Ala kayta tata
tuotetta kaupallisiin tarkoituksiin, dlaka kayta sitd ulkona.

(b) Tata laitetta voivat kayttaa myos 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset seka henkildt, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, kunhan heita
valvotaan tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen kdayttéon ja he
ymmadrtavdt kayttéon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta ja kayttdjan
huoltotoimenpiteitd valvontaa.

(c) Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta. Pida tama tuote ja sen johto
poissa lasten ulottuvilta.

(d) Tata laitetta eiole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien

lapset) kaytettavaksi, joiden fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, ellei heista
vastuussa oleva henkil6 valvo heitd tai ole opastanut laitteen kayttoa.

(j) Ala upota tuotetta dldka anna virtajohdon ja pistokkeen joutua
kosketuksiin veden tai muiden nesteiden kanssa.

(k) Ala koske kannun pintoja, jotka voivat olla kuumia. Kdytad mukana
toimitettuja kahvoja.

(I) Laitteenvalmistaja eisuosittele lisatarvikkeiden kaytt6d, mukaan
lukien lasipurkit, koska se voi aiheuttaa tulipalon, sahkéiskun tai
henkilévahinkojen vaaran.

(m) Al4 anna johdon roikkua péydan tai tiskin reunan yli tai koskettaa
kuumia pintoja.

(n) Al aseta kuumalle kaasu- tai sahkdpolttimelle tai sen ldhelle tai
kuumennettuun uuniin.

(0) Kuumaa 6ljya tai muita kuumia nesteitd sisaltavaa laitetta
siirrettdessd on noudatettava erityistd varovaisuutta.

(p) Liita aina tarvittaessa pistoke laitteeseen ja tarkista, ettd saadin on
POIS PAALTA, ennen kuin liitdt johdon pistorasiaan. Irrota laite
kddantamalla saadin asentoon OFF ja irrota sitten pistoke
pistorasiasta.

(q) Ald kayta laitetta muuhun kuin aiottuun kayttoon.

(r) Valta kosketusta liilkkuvien osien kanssa.

(s) Pidad kadet javdlineet poissa sdiliosta sekoittamisen aikana, jotta
vahennat vakavien henkilévahinkojen tai tehosekoittimen
vaurioitumisen riskid. Kaavinta voidaan kayttdd, mutta sitd saa

TUOTTEEN ESITTELY
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Kadyttoohjeet

1. Kiertonuppi - "OFF" tarkoittaa virta pois pdaltd; "ON" tarkoittaa valmiustilaa,
voit kayttdd ohjelmatoimintoa; sadtd "MAX"-kohtaan saakka on portaaton
nopeudensdaato.

2. Ohjelmapainikkeet
Kayta ohjelmatoimintoa kadantamalla valitsin "ON"-asentoon ja painamalla
"smoothie"-painiketta, talldin tehosekoitin toimii "smoothie"-tilassa. Jos
toista ohjelmapainiketta painetaan, tehosekoitin siirtyy asiaankuuluvaan
ohjelmaan.

Jaamurskaus

Voit kayttaad "ice crush" -painiketta jadan murskaamiseen ja jaisiin
smoothieihin.

KKaytd ohjelmatoimintoa kaantamalld valitsin "ON"-asentoon. Paina

“ice crush" -painiketta ja tehosekoitin kdynnistdaa automaattisen ohjelman.
Automaattinen jaamurskausohjelma kdynnistyy alhaisella nopeudella ja
lisaa sitten nopeutta, jotta jadpalat ja pakastetut hedelmat pilkkoutuvat
taydellisesti.

Ohjelma pdattyy automaattisesti noin 30 sekunnin kuluttua. Voit lopettaa
ohjelman milloin tahansa painamalla "ice crush" -painiketta uudelleen tai

Kaytd ohjelmatoimintoa kadantamalld valitsin "ON"-asentoon. Paina
“interval"-painiketta ja tehosekoitin kdynnistaa automaattisen ohjelman.
Ohjelma kaynnistyy suurella nopeudella ja hidastuu ja toistaa tata sitten
useita kertoja. Tehosekoitin poistaa nain lian 45 sekunnin ohjelmalla, mika
tekee puhdistuksesta tehokkaampaa ja helpompaa.

Voit keskeyttda ohjelman milloin tahansa painamalla "interval"-painiketta
uudelleen tai kadantamalla valitsin "OFF"-asentoon.

3. Kannun enimmadistilavuus on 1,75 litraa, dld ylita enimmadismaddraan

merkkiviivaa.

4, Tatd tehosekoitinta ei saa kayttad tyhjana, suosittelemme 2 osaa marjoja
ja 3 osaa vetta (vain pehmeat hedelmat, kuten banaani, marjat jne.),

kayttdaika enintdadn 2 minuuttia.

Keskeiset tiedot

1. Sekoitusastia - 1,75 litran tilavuus, lasia, elintarvikekaytté6n sopivaa

materiaalia.

2. Nopeus - 22000 rpm:n suuri nopeus, hyva suorituskyky.

3. Suojaus:

Turvakytkin - Jos sekoitusastia ei ole paikallaan tai sekoitusastia poistetaan

Puhdistus ja huolto

1. Varmista ennen puhdistusta, etta virtakytkin ja nopeudensdddin ovat
OFF-asennossa, irrota pistoke verkkovirrasta.

2. Sekoitusastian puhdistamiseen voit kayttaa vettd, mutta ei kemiallisia
aineita tai muita nesteita.

3. K&yta moottorin alustan puhdistamiseen vain kuivaa liinaa. Ald koskaan
kayta kosteaa liinaa moottorin rungon puhdistamiseen tai upota
moottorialustaa veteen.

4. )os tuotteesta kuuluu epatavallisia ddnid tai tarisee voimakkaasti kdyton
aikana, lopeta laitteen kayttd ja laheta se takaisin huoltoliikkeeseen
tarkastettavaksi. Al koskaan korjaa tuotetta itse.

Sailytys

1. Kun tuotetta on kaytetty, pakkaa se uudelleen ja sailyta sita kuivassa
paikassa ja valta altistusta auringonvalolle.

2. Varmista, etteivat lapset pddse kasiksi tuotteeseen.

3. Varmista, ettd tuote on kuiva, ennen kuin pakkaat sen uudelleen.

TEKNISET TIEDOT

Power International AS,
PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/

P:

Ex

https://www.expert.dk/kundeservice/

21004000

pert Tanskassa:

P:

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/

70701707

P:

Punkt1Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

70338080

T:70701707 Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivdt he leiki laitteella. kayttaa vain, kun tehosekoitin ei ole kdynnissa (ei koske kddantamadlla valitsin "OFF"-asentoon. kayton aikana, tuote ei toimi. Aseta sekoitusastia paikoilleen, kddanna nuppi Malli: POBLYBS13 P:70701707

Expert Finland: (e) Jos virtajohtf) on vaurioitunut, vaImis’quan, sen.huoltoedustajan tai h_yvéksyttév'aé laitteeseen kiintedsti asennettua kaavinta). . OFF-asentoon ja aloita sitten tuotteen kaytto. Jannite: 220-240 VV~ 50/60 Hz Expert Suomessa:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ vastaavan patevyyden omaavan henkilon on vaihdettava se vaaran (t) Al kaytd tuotetta, jos terd on taipunut tai vaurioitunut. smoothie . . o . . _ . . . Teho: 1800 W https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

1. 020 7100 670 va.!ttg_mllsekSL . . . ) o ) (u) Alayritd irrottaa sekoitusastiaa motorisoidusta alustasta kayton Smooth_l-e—palnlklkgellla v0|’l£ valmlsta}a helpostl vihreitd smoothieita, Y“kuu.l.'nen.ern.lssuol..a —].(.Jf tuotteen y|||<E_|orm|tus toimii p|t!(aan, B: 020 7100 670

(f) Kayta laitteen puhdistamiseen kuivaa liinaa, dla kayta vetta aikana. hedelmdsmoothieja ja maitococktaileja. l[ammaonrajoitin pysayttdd tuotteen suojellakseen moottoria

Power Finland: mo?ttorir! ru"rllgon Euhdistamiseep, I<05I.<Ia .se voi a.i.hfeutt"aa. Yamman. (v) Ald koskaan kadyta tuotetta tyhjana tai niin, ettei kannussa ole Kiertonuppi Ill<éyté ohjelllma'Foiminto.a I<ééntém§|!é va..litsil? ”(?N”-asentoonl. Paina. ylikuur_nenenjiselta. Jos I.émmdnrajoiltin Iaulkef‘:la, vahenna s.e.koitusas:tian Power Suomessa:

hitps:/ /www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/ (g) Te.ra on erljt.t.aln te.rava. Ole varovainen lka5|.t.elllessal5| terdvia qestetté. smoothie l—pa|n|ketta ]al\ teh(?sekmtl[l kaylnnlstaa alutomaattlsen ohJ.eIman. I<.uorm|tustaja odota enintdan 30 mlnuu.ttla, jotta moottori jadhtyy, ja !(éyté https:/ /www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

1. 0305 0305 IEII(I(uutF:'rIa pulhdllstukaan, kulhon tyhjentamisen ja (w) Ala koskaan yrita poistaa lukituskytkinmekanismia, vaan varmista, Automa.lattlnen snl10"ot.h|e-lohjelma I<aynn|styy.glha|§ella nopeudgllaja sitten tuotetta uudelleen. Jos LED-valo vilkkuu edelleen, mutta tuote ei . P. D305 0305

' huoltotoimenpiteiden aikana. ettd lisdvaruste on asennettu kokonaan ennen kayttoa. kasvaa sitten sykkivalla voimalla luodakseen tdydellisen smoothie-rakenteen vieldkaan toimi, odota vield 10-20 minuuttia. '
Power Sverige. (h) Olevarovainen, jos tuotteeseen kaadetaan kuumaa nestetta, silld se (x) Alatayta kannua liikaa. Ohjelma pddttyy automaattisesti 60 sekunnin kuluttua. Voit lopettaa Power Sverige:
httns-//ww%v ;JOWEF se/kundservice/ VOi S|.nl<outualulos Ialtlt(-_:‘.esta dkillisen hoyryn seurauksena. Ala (y) K&yta tehosekoitinta aina kansi paikoillaan. o_r?!.eln?an_-n'!!II0|r.1 t:?\hansa painamalla "smoothie"-painiketta uudelleen tai Ylivirtasuoja - Jos sekoitat erittdin kovia ainesosia (tai erittdin suuria paloja) o . o . o httns-//wwsv ;JOWEI’ se/kundservice/
: : : sekoita kuumia nesteita. kadantamalla valitsin "OFF"-asentoon. vadrin, tera voi tukkeutua ja virranrajoitin pysdyttda tuotteen. Jos Tdmad symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta sahko- ja : : :
T: 0851766000 (i) Sammuta aina laite ja irrota se virtaldhteestd, jos se jatetaan ilman virranrajoitin laukeaa, sammuta tuote ja poista erittain kovat tai erittin elektroniikkalaitteet tulee havittad niiden kayttdidn padtyttyd erilldan P: 0851766 000
valvontaa ja ennen kuin kokoat, purat, puhdistat tai kasittelet osia, Intervalli suuret aineksetja |(§yt§ tuotetta uudelleen. |(Ot|ta|0U.SJf:it.tEE§té. EU:SS.a Ol'l.erI”ISE"t I<|errétys1ér]estg!p1ét I<|erré.t_ys'gé
jotka liikkuvat kayton aikana. Ohjelmapainike Intervalli-painiketta voidaan kayttaad puhdistukseen. varten. I_.|sat|et01a saat paikalliselta viranomaiselta tai jalleenmyyjalta,
jolta ostit tuotteen.
17 18 19 20 21 22 23 24

V|gt|ge si|(|(erhedsforan5ta|tninger (j) Prlocluktet ma iI<I.<e nedsankes i vasker. Undga, at ledningen og PRODUKTOVERSIGT BI’I.IgSBI’IViSI’IiI’Ig Programmet starter pa en hgj r]astighed, thJrefter h.astig.heden sankes. Rengm-ing og VEdligEhOldElSE Vi ktiga Sl(\[dd55tg5 rder

Alle fglgende grundlazggende sikkerhedsforanstaltninger skal overholdes 5t||<|<ent kommer i kontakt med vand eller andre vasker. Dette gores gentagne gaNnse, 5d blenderen fjelrnersl<|dtet|et45 sekunders Foljande grundlaggande sdkerhetsforeskrifter gallervid anvandning av

ved brug af elektriske apparater, og alle instruktionerne skal lzses for (k) Undga, at rare glassets overflader, da det kan vaere varmt. Brug kun . . o . program, hwlketgﬂrrengﬂnngen let og effektiv. o ) . elektriska apparater. Lis alla instruktioner fére anvandning. Spara den

brug. Behold denne brugsvejledning til senere brug. handtagene. i_’— G 1 Drejeknap - O.FF betYC.'.er SIU,I,(' OI.\I bewdef standby. I.Ju kan bruge Du kan altid stoppe plrogrammet, ved at trykke pa knappen "interval” igen, 1. For r(.eng(zlrlng skal du sefrgeofor, at taend/slukl—knappen s . har bruksanvisningen for framtida anvandning.
() Brug af tilbehgr, sasom sylteglas, anbefales ikke af producenten, og — programfunktionen. Til "MAX" er trinlgs hastighedsstyring. eller ved at satte drejeknappen pa "OFF". hastighedsknappen star pa "OFF", og tag stikket ud af stikkontakten. Power International AS,

(a) Dette produkt er udelukkende beregnet til indendars brug. Dette det kan fare til brand, elektrisk stad eller skader pa personer. =" F 2. Program funktionsknapper.. _ o 3. Kanden kan holdenc.)p til 1,75 liter. !:yld ikke I<ande.n over maks.-maerket. 2. Bllenderglasset ma kun renggres med vand. Du ma ikke bruge kemiske PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway (a) Denna produkt &r endast avsedd for hushallsbruk inomhus. Anvand
produkt ma ikke bruges til erhvervsmasssige formal, og det ma ikke (m)Undga at ledningen hanger ud over bordkanten og undga, at den S —— Forat brtjge prograrnllfunl<t|onen skal du sztte drejeknappep“pa ON 0g 4. Denne blender ma ikke bruges, nar den er tom. Vi anbefaler, at bruge 2 dele midler eller andre vanzsker. . ., inte denna produkt f6r kommersiella sndamal och anvand den inte
bruges udendars. kommer i kontakt med varme overflader. : ’ ™\ tf\/kk‘? pa quothle —I<nappe|:1, hvorefter bIenc.Ieren kerer pa Smoothie blgde frugter og 3 dele vand (kun blgde frugter, sasom banan, baer og 3. Motlor kabinettet ma kur} renggres med enotcar I(lIud. Motor kabllnettet ma Power Norge: . utomhus.

(b) Dette apparat ma ikke bruges af barn under 8 ar eller af personer med (n) Maikke placeres pa eller i nzerheden af en varm gas- eller elektrisk = LU g funktionen. Hvis der trykkes pa en anden funktion knap, skifter blenderen lignende) og blende dem i hgjst 2 minutter. aldrig rengares med en vad klud, og den ma aldrig nedszenkes i vand. https://www.power.no/kundeservice/ (b) Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre samt av
nedsatte fysiske, fglelsesmaessige eller mentale evner eller med kogeplade eller i en apvarmet ovn. ) ] til den relevante funktion. 4. Hvis produktet "’def unonl'nalt eller ryslter meget underobrug,lskal det 1:21004000 personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
mangel pa erfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er (0) ?)llir(;/I?:rrigor:as\lli?ien\?;i(Fa]:OdUkt flyttes, hvis den indeholder varm - L isknusning Nﬁgleveiledninger Zﬁgg:fe(:g ;tre:éjjlftzlcserwceagenten til eftersyn. Duma aldrig selv forsoge Expert Danmark: bristande erfarenhet och kunskap, om de har fatt tillsyn eller
:)iIsei;izz|nn:Z:ju;atritr::gggltlag;rit::éaiﬁ)(plm(aerlaetgt;r?ngeedsds;léltfr;cé)gg::;tr.star (p) Serg altid for at taend/sluk-knappen er SLUKKES, for stikket sattes i “%‘f D A. Appar?tet Knappen "“ice crush" bruges til, at !<nuse is og til frosne s'moothies. o https://www.expert.dk/kundeservice/ 'r?jf::rl,(;ﬂirigg Zaal:ﬁr|2|z];/arrr1]§dmanpgpaa\rlaatzrr]fE;Eg;raif:r]gt;c;:sﬁ;mhé'|
Rengaring og vedligeholdelse ma ikke udfores af barn uden opsyn. produktet og i stikkontakten. For at afbryde produktet, skal du fgrst = T C B. Betjeningspanel _T_Oflat Plfuge de”rllf prograhr:lfrl;lnktl]ccm, SI:I)(Ial ‘?j“ sette dfeﬁ'{”?ppe” pa "ON". 1. BIenQerkande -1,75 Iite'rs I<apacite.t, glas, materiale aff(ladevarekvalitet. Opbevaring 1:70701707 bt inte utforas av barn utan tillsyn.

(c) Dette produkt ma ikke bruges af barn. Dette produkt og dets ledning OFF tend/sluk-knappen, og trek derefter stikket ud af stikkontakten. — C. Beholderfod ryk pa knappen "ice crush”, hvorefter blenderen automatisk starter 2. Hastighed - 22000 9/m|n. hgj hastighed, god ydeevne sikkerhed. (c) Denna produkt far inte anvindas av barn. Hall denna produkt och
skal holdes udenfor bgrns raekkevidde. (q) Brug ikke apparatet til andet end dét, der er beregnet til. - Knivholder PngfammEt-_ ke is} i a en lav hastighed 3. Beskyttelsesanordninger. : ; power Danmark: : dess natkabel utom rackhall for barn.

(d) Dette apparat erikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) (r) Undga, at rore ved bevaegelige dele. E. Gloasbeholder :jit aletOTatls ©15 <rJllen|ng.sprogram Zta;ter pa:n v Iastlg o sforln Sikkerhedsafbryder - Hvis blenderkanden ikke szttes ordentligt pa, eller E N?r du erfeerdig med at !:Jruge produktet, skal de pakkes ned og opbevares https://www.power.dk/kundeservice/ (d) Denna apparat arinte avsedd att anvandas av personer (inklusive
med reduceret fysiske, falelsesmassige eller mentale evner eller med (s) Hold fingre og redskaber ude af beholderen, nar du blender, sa du F. L.ag ., F‘f’ ende 5“:97 fjclfc’ 5d 'Sttem';‘.gfmaog E3UFOSTE f;gtelg <fI‘U5E‘5 per ekt. hvis det tages af under drift, holder produkt(_et op med at kare. Nar pa et tort sted, hvor det ikke udszettes forsolly§. T:70338080 barn) med nedsatt fysisk eller mental formaga eller brist p
manglende erfaring eller viden. medmindre de er under opsyn eller er derved mindsker risikoen for personskader eller beskadigelse af G. Lille lag hr(IJgramme slutter automatisk efter ca n "'se kun elrl. u'kan nar som blenderglasset sattes pa, skal du satte drejeknappen pa "OFF", hvorefter 2. Sorg for, at produktet er uder.1 for bgrns rekkevidde. erfarenhet och kunskap savida de inte har dverinseende eller fatt

’ blenderen. Du ma gerne bruge en skraber, men kun nar blenderen ikke elst stoppe programmet ved at trykke pa "ice crush" knappen igen eller produktet kan bruges. 3. Sarg for, at produktet er tgrt inden det pakkes ned. Punkt1Danmark:

blevet instrueret i hvordan apparatet bruges, af en person der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal vaere under opsyn, sa de ikke
leger med apparatet.

(e) Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af enten
producenten, serviceteknikeren eller af en tilsvarende kvalificeret
person.

(f) Produktet skal renggres med en ter klud. Motor kabinettet ma ikke
renggres med vand, da dette kan fgre til skader.

kerer (gzelder ikke en skraber, der er indbygget i produktet).
(t) Produktet maikke bruges, hvis kniven er bgjet eller beskadiget.
(u) Kanden ma ikke tages af motor kabinettet under brug.
(v) Brug aldrig produktet uden vaeske i kanden eller med en tom kande.
(w) Afbrydermekanismen ma aldrig endres. Serg for, at tilbehgret sattes
ordentligt pa far brug.
(x) Kanden ma ikke fyldes for meget op.

ved at dreje drejeknappen til positionen "OFF".

Smoothie

Knappen "Smoothie" bruges til let at lave smoothies af grantsager, frugter
og mzelk.

For at bruge denne programfunktion, skal du sztte drejeknappen pa "ON".
Tryk pa knappen "Smoothie", hvorved blenderen starter det automatiske
program. Det automatiske smoothie-program starter pa en lav hastighed,

Beskyttelse mod overophedning - Hvis produktets karer i for lang tid,
stopper produktet automatisk, for at beskytte motoren mod
overophedning. Hvis beskyttelsesfunktionen gar i gang, skal du h=zlde
nogen af indholdet i blenderglasset ud og vente i op til 30 minutter, indtil
motoren har kglet ned. Herefter kan produktet bruges igen. Hvis
lysindikatoren stadig blinker og produktet ikke virker, skal du vente 10-20
minutter mere.

SPECIFIKATIONER
Model: POBLYBS13

Nominel spaending: 220-240 V~50/60 Hz

Nominel effekt: 1800 W

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 70701707

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100670

Power Finland:

o o . . Sorg altid for, at seette laget pa blenderen for brug. i ) Overstramsbeskyttelse - Hvis du blender meget harde ingredienser (eller
(g) Kniv tllhehrzjret er meget skarpt. Vaer forsigtig, nar du handterer de (y) Serg SELP s Drejeknap som Igbende skrues op og ned, sa du far den perfekte smoothie-tekstur meget store styk\{<er) kan knivne saettes sig fgst og ; ( https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
skarpe knive, nar produktet renggres, nar skalen temmes og nar Programmet slutter automatisk efter ca 60 sekunder. Du kan nar som helst beskyttelsesfunktionen mod overstram stopper produktet. Hvis T- 0305 0305
produktet vedligeholdes. stoppe programmet ved at trykke pa knappen "Smoothie" igen eller ved at . . .
2 hyi ; ; ; . . . N beskyttelsesfunktionen mod overstrgm gar i gang, skal du slukke for
(h) Pas pa, hvis varm vaeske hzldes i produktet, da vaesken kan sprgjte % < dreje drejeknappen til positionen "OFF". . : , - Power Sverice: .
ud afproduktet pagrund afp|ud5e|ig dampdannelse. Varme vasker = produktet og hzelde de meget I?arde eller meget store ingredienser ud. = Dette symbol pa produktet ellerivejledningen betyder, at det udtjente ge: . a
ma ikke blendes. Interval Herefter kan produktet bruges igen. elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med ?_tg%sszqév;\év\évdpoower.se/kundserwce/
(i) Produktet skal altid slukkes og traek stikket ud af stikkontakten, hvis Knappen "Interval" kan bruges til at renggre produktet. husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger. '
produktet efterlades uden opsyn, og for produktet samles, adskilles For at bruge denne programfunktion, skal du satte drejeknappen pa "ON". I<onta|<lt de lokale myndighedereller forhandleren for yderligere
og renggres, og far handtering af bevaegende dele, nar produktet er i Program funktionsknap Tryk pa knappen "Interval", hvorved blenderen starter det automatiske oplysninger.
brug. program.
25 26 27 28 29 30 31
(k) Rorintevid de ytor pa behallaren som kan vara varma. Anvand PRODUKTOVERS"(T Bru I(sanvisning Tryck pa knappen "interval” och blendern startar ett automatiskt Rengaring och Underhall
hantﬂtageln. ) . , ) 1. Reglage - "OFF" innebadr att strommen dr avstangd, "ON" innebar program. . . ,
() Anvandning av tillbehdr, inklusive konserveringsburkar, standbyldge, du kan anvinda programfunktionen eller vrida till "MAX" Programmet bérjar med hog hastighet, saktar sedan ner och upprepar
rekommenderas inte av tillverkaren eftersom det kan orsaka risk for 3_ G med stegltjs,hastighetsreglering processen i flera cykler. Blendern tar sedan bort rester i ett 45-sekunders 1. Innanrengdring, se till att strombrytaren och hastighetsreglaget ari .
brand, elektriska stdtar eller personskador. I 2. Programknappar ' program, vilket gor rengéringen effektivare och enklare. laget "OFF", koppla bort kontakten fran elnatet. Power International AS,
(m)Lat inte sladden hanga 6ver kanten pa ett bord eller vidréra heta ytor. = F ' For att anvinda p;rogram funktionen vrider du reglaget till liget "ON" Programmet kan stoppas ndr som helst genom att trycka pa 2. Foratt rengdra behallaren kan du anvanda vatten, men inga kemiska PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway
(n) Placerainte paellerindrheten aven het gas- eller elektrisk spis - — och trycker pa knappen "smoothie” for att kéra blendern i "interval"-knappen igen eller genom att vrida reglaget till "OFF"-l4get. medel eller andra vatskor.
ellerien upphettad ugn. i | ™ moothie-Isget. Om du trycker pa en annan funktionsknapp gar 3. Behallarens maximala kapacitet ar 1,75 liter, dverskrid inte den maximala 3. Anvdnd endast en torr trasa for att rengéra motorbasen. Anvand aldrig Power Norge:
(0) Extrem forsiktighet maste vidtas nardu flyttar en apparat som = | E blendern t‘)vert.illdetfunktionsléget nivan. en vat trasa for att rengdra motorbasen och sank aldrig ned https://www.power.no/kundeservice/
innehaller het olja eller andra varma vatskor. - ' 4. Den har blendern farinte anvandas nar den ar tom, vi foreslar 2 delar motorbasen ivatska. T:21004000
(p) | forekommande fall ska du alltid satta fast kontakten i apparaten - C/ Krossad is mjuk frukt och 3 delar vatten (endast mjuk frukt, t.ex. banan, barosv.), 4. Om produkten ger ifran sig onormala ljud eller skakar kraftigt nar den
och kontrollera att den & AVSTANGD innan du satter in kontakten i _ Du kan anvinda knappen "ice crush® for att krossa is och for frusna med en drifttid pa hégst 2 minuter. aridrift, sluta anvdnda apparaten och skicka den till ett serviccombud Expert Danmark: .
vdgguttaget. Om du vill koppla bort apparaten vrider du reglaget till e D A. Huvudenhet smoothies for kontroll. Reparera aldrig produkten sjalv. https://www.expert.dk/kundeservice/
: D - - . . o T:707017 07
OFF och drar sedan ut kontakten ur vagguttaget. 7k C . Kontrollpanel For att anvinda program funktionerna, vrid reglaget till l3get "ON".

(g) Anvand inte apparaten fér annat an den ar avsedd for.

(r) Undvik kontakt med rérliga delar.

(s) Hall hander och redskap borta fran behallaren nar du mixar for att
minska risken for allvarliga personskador eller skador pa blendern.
En skrapa kan anvdandas men den farendast anvandas nar blendern
inte drigang (galler inte skrapa som ar integrerad i apparaten).

(t) Anvdnd inte produkten om bladet ar bojt eller skadat.

(u) Forsok inte att ta bort behallaren fran motorbasen under drift.

(v) Anvand aldrig produkten utan vatska i behallaren eller om den ar
tom.

(w) Forsok aldrig att forbiga lasningsmekanism, se till att tillbehoret ar
helt monterat innan du anvander det.

(x) Fyllinte pa for mycket i behallaren.

(y) Anvéand alltid blendern med locket pa plats.
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B

C. Kannans bas
D. Knivhallare
E. Glaskanna
F. Skydd

G. Litetlock

Reglage

Programknappar

34

Tryck pa knappen "ice crush" och blendern startar ett automatiskt
program.

Det automatiska iskross programmet startar med lag hastighet och
okar sedan for att se till att iskuber och fryst frukt hackas perfekt.
Programmet avslutas automatiskt efter cirka 30 sekunder. Du kan
avbryta programmet ndr som helst genom att trycka pa knappen "ice
crush" igen eller genom att vrida reglaget till Iaget "OFF".

Smoothie

Med knappen "smoothie" kan du enkelt tillreda grona smoothies,
fruktsmoothies och mjélkdrinkar.

For att anvanda program funktionerna, vrid reglaget till Iaget "ON".
Tryck pa "smoothie"-knappen och blendern startar ett automatiskt
program. Det automatiska smoothie programmet startar med lag
hastighet och 6kar sedan med en pulserande kraft for att skapaen
perfekt smoothie-konsistens

Programmet avslutas automatiskt efter 60 sekunder. Programmet kan
stoppas ndr som helst genom att trycka pa "smoothie"-knappenigen
ellergenom att vrida reglaget till "OFF"-laget.

Intervall
“Interval" knappen kan anvdndas for rengdring.
For att anvanda program funktionerna, vrid reglaget till laget "ON".

35

Viktiga instruktioner

1. Behallare - 1,75 liter kapacitet, glas, material som ar avsett for kontakt
med livsmedel.

2. Hastighet - 22 000 rpm hog hastighet, bra prestanda.

3. Skydd.Sakerhetsbrytare - om behallaren inte dr pa plats eller om den
tas bort under drift, slutar produkten att fungera. Du maste satta
behallaren pa plats, vrida reglaget till "OFF" och sedan anvanda
produkten.

Overhettningsskydd - om produkten éverbelastas under en langre tid
kommer den termiska begransaren att stoppa produkten for att skydda
motorn fran dverhettning. Om dverhettningsskyddet utldser ska du
minska belastningen i behallaren och vantai upp till 30 minuter for att
l[ata motorn svalna och sedan anvdnda produkten igen. Om
LED-lampan fortfarande blinkar men produkten fortfarande inte
fungerar, vanta 10-20 minuter till.

Overstromsskydd - om du mixar mycket harda ingredienser (eller
mycket stora bitar) pa fel satt kan bladet blockeras och
overstromsskyddet stoppar produkten. Om éverstromsskyddet utléser,
stdng av produkten, ta bort harda eller stora ingredienser och anvand
sedan produkten igen.
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Forvaring

1. Nardu haranvant produkten ska du packa ihop den och férvara den pa
ett torrt stalle bort fran direkt solljus.

2. Seftill att barninte kan komma at produkten.

3. Setill att produkten ar torrinnan du packar ihop den.

SPECIFIKATIONER

Modell: POBLYBS13
Markspdnning: 220-240 V~50/60 Hz
Markeffekt: 1800W

Denna symbol pa produkten elleriinstruktionerna betyder att dina
elektriska och elektroniska apparater ska kadllsorteras nar de dr
forbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna. Det finns
sarskildainsamlingssystem for atervinning inom EU. For ytterligare
information, kontakta din kommun eller din aterférsadljare dar du kopte
produkten.
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Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/

T:70338080

Punkt1Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/

T1:707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0207100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/

T: 0851766 000
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(e)

(f)

(g) Blad tillbehoret ar mycket vasst, var uppmadrksam nar du hanterar de

(h) Varfaorsiktig om het vatska halls i produkten eftersom den kan

(i)

instruktioner om anvandning av apparaten, av en person som
ansvarar for deras sdkerhet . Barn bor hallas under uppsikt sa att de
inte leker med apparaten.

Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceombud eller pa liknande satt kvalificerade personer for att
undvika fara.

Anvand en torrduk for att reng6ra apparaten, anvand inte vatten for
att rengdra motorbasen eftersom det kan orsaka skada.

vassa skarbladen vid rengdéring, témning av behallaren och underhall.

slungas ut ur apparaten pa grund av den plétsliga angningen. Mixa
inte heta vatskor.

Stdng alltid av produkten och koppla bort strommen om den lamnas
obevakad och innan du monterar, demonterar, rengér eller hanterar
delar som ror sig ndr den anvands.

Doppainte ner apparaten och lat inte natkabeln och kontakten
komma i kontakt med vatten eller andra vatskor.
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